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1

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

Allgemeine Informationen

Informationen fiir lhre Sicherheit

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir ein hochwertiges Qualitatsprodukt von Guth Ventiltechnik GmbH entschieden
haben. Unsere Produkte bieten lhnen bei ordnungsgemaRem Einsatz und entsprechender Wartung langjahrigen,
zuverldssigen Einsatz.

Lesen Sie vor Montage und Inbetriebnahme diese Bedienungsanleitung und die darin enthaltenen Sicherheits-
hinweise sorgfaltig durch. Dies ermdglicht Ihnen eine zuverladssige, sichere Funktion dieses Produktes bzw. Ihrer
Anlage. Bedenken Sie, dass unsachgemaRe Benutzung von Prozesskomponenten zu groRen materiellen- und
Personenschaden fiihren kénnen.

Bei Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung, unsachgemaler Inbetriebnahme, Handha-
bung oder Fremdeingriff verursacht werden, erlischt Ihre Garantie und Gewahrleistung!

Unsere Produkte werden mit groRer Sorgfalt hergestellt, montiert und gepriift. Sollte es dennoch einmal Grund
zur Beanstandung geben, werden wir Sie selbstverstandlich im Rahmen unserer Gewahrleistungen zufrieden
stellen. Auch nach Ablauf der Gewahrleistung sind wir fiir Sie da. Dariiber hinaus finden Sie alle notwendigen
Hinweise und Ersatzteildaten fir die Wartung in dieser Bedienungsanleitung. Sollten Sie die Wartung nicht
selbst vornehmen wollen, steht Ihnen gerne der Guth Ventiltechnik GmbH - Service zur Verfligung.

Kennzeichnung von Sicherheitshinweisen

Hinweise finden Sie unter dem Punkt Sicherheitsinformationen oder direkt vor der jeweiligen Handlungsanwei-
sung. Die Hinweise sind hervorgehoben durch ein Gefahrensymbol und ein Signalwort. Texte neben diesen Sym-
bolen unbedingt lesen und beachten, erst danach im Text weitergehen und mit der Handhabung am Ventil fort-

Signalwort Bedeutung

GEFAHR Unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Korperverletzungen oder
Tod flihren wird.

WARNUNG Unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Korperverletzungen oder
Tod fiihren kann.

VORSICHT Gefahrliche Situation, die zu leichten Korperverletzungen oder Sachscha-
den fiihren kann.

gl g
) g g
g b

HINWEIS Schédliche Situation, die das Produkt oder die ndhere Umgebung be-
schadigen kann.

TS

INFORMATION Bezeichnet Anwendungstipps und andere besonders niitzliche Informa-

1 tionen.

Allgemeine bestimmungsgemaBe Verwendung

Die Armatur ist nur fiir den in dieser Anleitung beschriebenen Verwendungszweck bestimmt. Jeder dariber hin-
ausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemaR. Fiir daraus resultierende Schaden haftet Guth Ventil-
technik GmbH nicht. Das Risiko dafiir tragt allein der Betreiber. Voraussetzungen fiir einen einwandfreien, siche-
ren Betrieb der Armatur sind sachgemaRer Transport und Lagerung sowie fachgerechte Aufstellung und Monta-
ge. Zur bestimmungsgemaRen Verwendung gehort auch das Einhalten der Betriebs-, Wartungs- und Instandhal-
tungsbedingungen.

Personal

Das Bedien- und Wartungspersonal muss die fiir diese Arbeiten entsprechende Qualifikation aufweisen. Es
muss eine spezielle Unterweisung lber auftretende Gefahren erhalten und muss die in der Dokumentation er-
wahnten Sicherheitshinweise kennen und beachten. Arbeiten an elektrischen Anlagen nur von Elektro-Fachper-
sonal durchfiihren lassen.

Umbauten, Ersatzteile und Zubehor

Eigenmachtige Umbauten und Veranderungen, welche die Sicherheit der Armatur beeintrachtigen, sind nicht ge-
stattet. Schutzeinrichtungen diirfen nicht umgangen, eigenmachtig entfernt oder unwirksam gemacht werden.
Nur Originalersatzteile und vom Hersteller zugelassenes Zubehor verwenden.

4/24
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1.6 Allgemeine Vorschriften

Der Anwender ist verpflichtet, die Armatur nur im einwandfreien Zustand zu betreiben. Neben den Hinweisen in
dieser Dokumentation gelten selbstversténdlich, einschldgige Unfallverhiitungsvorschriften, allgemein aner-

kannte sicherheitstechnische Regeln, nationale Vorschriften des Verwenderlandes und betriebsinterne Arbeits-
und Sicherheitsvorschriften.

6146-6151_FSV_Gvt_DE 5/24
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2

2.1

Sicherheitsinformationen

BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Sicherheitsventil wird eingesetzt zur Uberdruckabsicherung an Tanks und Behiltnissen, in Anlagen der Ge-
tranke- und Nahrungsmittelindustrie, der pharmazeutischen und chemischen Industrie sowie in der Biotechnolo-

gie.

Allgemeine Hinweise

HINWEIS - Betriebsanleitung beachten

Zur Vermeidung von Gefahren und Beschadigungen ist die Armatur entsprechend den in der Be-
triebsanleitung angefiihrten Sicherheitshinweisen und technischen Daten einzusetzen.

Alle Angaben entsprechen dem Stand der Entwicklung. Anderungen im Rahmen von technischen
Weiterentwicklungen sind vorbehalten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch ausstromendes Medium
Durch den Ausbau des Ventils kénnen Flissigkeiten oder Gase Verletzungen verursachen.

- Medien die liber einen Leckageablauf abflieBen sind spritzsicher iber Abflusseinrichtun-
gen abzuleiten.

- Ausbau erst dann vornehmen, wenn mit absoluter Sicherheit die Anlage drucklos, flissig-
keitsfrei und gasfrei entlastet ist.

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch ausstromendes Medium

Bei Betriebsdriicken groRRer als dem Einstelldruck stromen gasférmige oder flissige Medien aus
den Auslassbohrungen.

- Es sind spritzsichere Schutz- und Abflussvorrichtungen anzubringen.

/A WARNUNG

ATEX - Richtlinien

Wird das Ventil bzw. die Anlage im explosionsgefahrdeten Bereich betrieben, muss die giiltige
ATEX-Richtlinie der EG und die Einbauhinweise in dieser Betriebsanleitung beachtet werden.

/A VORSICHT

Vor der Inbetriebnahme der Anlage muss das gesamte Rohrleitungssystem griindlich gereinigt
werden.

/A VORSICHT

Installations- und produktbedingte duRere Krafteinwirkungen auf das Gehause sind zu vermeiden.

6/24
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3

3.1

3.2

A

3.3

@

Lieferung, Transport und Lagerung

Lieferung

+ Unmittelbar nach Wareneingang die Lieferung auf Vollstandigkeit und Transportschaden pru-
fen.

+ Produkt auspacken.
+ Verpackungsmaterial aufbewahren oder nach értlichen Vorschriften entsorgen.

Transport

/A VORSICHT

Verletzungsgefahr und Schiaden am Produkt

Beim Transport der Produkte miissen die nationalen Unfallverhiitungsvorschriften und die betriebs-
internen Arbeits- und Sicherheitsvorschriften eingehalten werden.

Lagerung

Beschadigungen am Produkt durch unsachgemaRBe Lagerung!
- Lagerbedingungen einhalten
- Langere Lagerung vermeiden

INFORMATION

Empfehlung fiir langere Lagerung

Wir empfehlen, bei langerer Lagerung das Produkt und die Lagerbedingungen regelmaRig zu priifen.

+ Um Beschadigungen an den Dichtelementen und den Gleitlagern zu vermeiden sollten
— Produkte bis DN 125/ OD 5 Zoll maximal 6 Monaten liegend gelagert werden.

— Produkte gréBer als DN 125 / OD 5 Zoll generell stehend, mit dem Antrieb nach oben ge-
lagert werden.

+ Keine Gegenstande auf den Produkten lagern.
« Die Produkte vor Nasse, Staub und Schmutz schiitzen.

+ Die Produkte in einem trockenen gut beliifteten Raum bei konstanter Temperatur lagern (opti-
male Raumtemperatur 25°C +5° und Raumluftfeuchtigkeit 70% +5%).

+ Dichtelemente, Gleitlager und Kunststoffteile vor UV-Licht und Ozon schiitzen.

6146-6151_FSV_Gvt_DE

7/24



4 | Beschreibung Betriebsanleitung | Guth Ventiltechnik GmbH

4 Beschreibung

4.1 Ventilarten

Federsicherheitsventil
Anschluss G (Gewinde G1*)
6146 6148 6150

Basis mit Anhebevorrichtung mit Aufnahmeflansch fiir Reini-
gungsvorrichtung

Federsicherheitsventil
Anschluss K/M (Kegel/Mutter)
6147 6149 6151

Basis mit Anhebevorrichtung mit Aufnahmeflansch fiir Reini-
gungsvorrichtung

8/24 6146-6151_FSV_Gvt_DE
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5

5.1

5.2.11

52.1.2

52.13

Funktion und Betrieb

Funktionsbeschreibung

Das Federsicherheitsventil hat die Funktion unzuldssige Druckiiberschreitungen gasformiger Medien, in Tanks
und Behaltnissen, und Anlagensegmente zu verhindern.

Generell ist der Einstelldruck groRer als der Betriebsdruck. Das Ventil 6ffnet gegen Federkraft, wenn der Be-
triebsdruck sich auf den Einstelldruck erhoht hat.

Mit Druckzunahme analog der Offnungscharakteristik wird die Durchflussmenge in Abhangigkeit des max. zu-
|assigen Betriebsdruckes konstant aus den Auslassbohrungen (B) abgefihrt.

Inbetriebnahme, Wartung und Reinigung
Inbetriebnahme

Einbauhinweise

Einbaulage

Das Federsicherheitsventil ist senkrecht am Anschluss “A” (siehe Abb.rechts) einzubauen.

Funktionspriifung

Nach dem Einbau bzw. nach der manuellen Anliiftung des Ventiltellers miissen die SchlieRfunktion und die
Funktion im Betriebszustand entsprechend den vorgegebenen Leistungsdaten gepriift werden.

Allgemeine SchweiBrichtlinien

Generell sind Dichtungselemente, integriert in Schweillbauteilen, vor dem Schweillen auszubauen. Zur Vermei-
dung von Schaden sollten Schweilarbeiten von gepriiftem Personal (EN ISO 9606-1).) durchgefiihrt werden.
Schweillverfahren WIG anwenden.

/A VORSICHT

Beschadigung und Verletzungen durch hohe Temperaturzufuhr

Um einen Verzug der Bauteile zu vermeiden, miissen alle Schweilbauteile spannungsfrei ver-
schweillt werden.

Vor dem Zusammenbau alle Bauteile abkiihlen lassen.

Beschadigung durch Verunreinigungen
Verunreinigungen konnen Beschadigungen an Dichtflachen und Dichtungen verursachen.

Vor der Montage das Gehause innen griindlich reinigen.

ATEX - Richtlinien

Bei Ventilen bzw. Anlagen die im explosionsgeféhrdeten Bereich (siehe giiltige ATEX-Richtlinien EG) eingesetzt
werden, muss fiir einen ausreichenden, korrekten Potentialausgleich (Erdung) gesorgt werden.

6146-6151_FSV_Gvt_DE
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5.2.2 Wartung

i EMPFEHLUNG

Dichtungswechsel

Um optimale Wartungszyklen zu erreichen sind folgende Punkte zu beachten:
- Beim Dichtungswechsel sollten alle produktberiihrten Dichtungen ausgetauscht werden.

- Esdiirfen nur Original-Ersatzteile verbaut werden.

Wartungsintervall

Die Wartungsintervalle sind von den Betriebsbedingungen "Temperatur, Temperaturintervalle, Reinigungsmedi-
um, Medium, Druck und Schalthaufigkeit" abhéngig. Es wird empfohlen die Dichtungen praventiv im 2-jghrigen

Zyklus zu wechseln, wobei nach Zustand der Dichtung langere Wartungsintervalle vom Anwender festzulegen

sind.

Schmierstoffempfehlung

EPDM; HNBR; NBR; FKM; k-flex - |Kliber Paralig GTE703*
Silikon - |Kliber Sintheso pro AA2*
Gewinde - |Interflon Food*

*) Wird die Armatur zur Lebensmittel- oder Getréankeherstellung eingesetzt, diirfen nur Schmier-
stoffe verwendet werden die dafiir zugelassen sind. Bitte beachten Sie die jeweiligen Sicher-
heitsdatenblatter der Schmierstoffhersteller.

5.2.3 Reinigung

Reinigung

Die optimale Reinigung wird mit der Tank- bzw. Rohrleitungsreinigung durchgefihrt.

10/24 6146-6151_FSV_Gvt_DE
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6 Technische Daten

6.1 Federsicherheitsventile

Bauart:

BaugroRe:

Anschlussart:

Betriebstemperatur:

Sterilisationstemperatur:

Leckrate:

Druckbereiche:

Durchflusskoeffizient:

produktberiihrte Werkstoffe:

6.2 Kennzeichnung

Technische Daten | 6

Federsicherheitsventil federschlieRend

fiir gas- und dampfférmige Medien

DN20

Gewinde (G) DIN 11851
Kegel/Mutter (K/M) DIN 11851

-10°C bis +95°C (Gase, Dampfe)

EPDM
FKM

A (DIN EN 12266-1)
Ausfiihrung: Dichtring
0,5-0,9 bar

0,8-1,9 bar

1,1-2,7 bar

2,5-8,0 bar

0,39

Edelstahl:

Oberfldachen:

Dichtungswerkstoffe:

+130°C (SIP 30 min)
+90°C (SIP 30 min)

Ausfiihrung: O-Ring
0,5-0,9 bar
4,0-10 bar

0,1

1.4301 / AISI 304
1.4404 / AISI 316L

Ra < 0,8um e-poliert

EPDM (FDA)
FKM (FDA)

_
Logo | . NG C€ gozs | Nomen
. EN 1SO 4126-1 _Datum
Auftragsnummer guth Veﬂtl|e EAL /

. ) I FLUID PROCESS GROUP ) _— Material
Ventilnummer - - Auftragsnr:  XXXXXXXX / z-X MM/JJJd )
Artikelnummer * Ventilnr: XXXXXXXXXX-XXX AISI xxxx “~ P Betriebstemperatur

I~ Artikelnr: XXXXXXXXXX-GXXX  Ts -xx°C/+xxx°C|  querschnitt
Nennweite — > DN 20 Ay 314mmz=—"""""
D hﬂ k ff B t - Kd O'XX . G PSEt XXX bar - produced by KIESELMANN GmbH - EinSte”drUCk
urchflusskoeffizien Pautideselmann St 410
Made in the EU G "~ Hersteller

6146-6151_FSV_Gvt_DE
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7 Demontage und Montage

7.1 Demontage

¢) [

Alle Schraubverbindungen haben Rechtsgewinde.

Demontage
+ Kugelknopf ausschrauben.
- Typ 6148, 6149: Anliftmutter ausschrauben.
+ Federgehduse abschrauben (Druckfeder entspannt sich).
+ Ventilgehduse aus dem Dichtsitz ausschrauben.
+ Ventilschaft, Druckfeder, Federteller und Distanz ausbauen.

Ausfiihrung: Ring
+ O-Ring aus dem Ventilteller ausbauen.
HINWEIS!
+ 0O-Ring mit einem spitzen Werkzeug anstechen und sorgfaltig aus der Nut entfernen.

Ausfiihrung: Dichtring
+ Schraube aus dem Ventilteller ausschrauben. Scheibe und Dichtring abnehmen.

KugeIknopf———’.
Anlijf-tmutter Spindel TeIIer
Nachstellmutter——> l
Distanz\LJ 7

|chtr|ng
Druckfeder =
Scheibe\ - ?
Gehéuse\ /‘ y

O-Ring

Spindel Schelbe

u:
Teller !

\u Schraube

Dichtsitz\
Dichtring \é

12724 6146-6151_FSV_Gvt_DE
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7.2

A

@

Montage
/\ VORSICHT

Veranderter Einstelldruck
Bei nicht ordnungsgeméfiem Zusammenbau kann sich der Einstelldruck verandern.
> Die Distanz wird ventilspezifisch angepasst.
- Distanzen dirfen nicht ausgetauscht oder vertauscht werden.
- Die Nachstellmutter muss auf Festanschlag gegen das Distanzstiick geschraubt werden.

+ Vor dem Einbau, die Einbaurdume und Laufflachen reinigen und leicht einfetten.
+ Montage in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren.

0-Ringe mit einem Rundstab partiell wechselseitig in die Nut eindriicken und einrollen.

Funktionsspriifung

+ Die Funktion entsprechend den vorgegebenen Leistungsdaten im Betriebszustand lberpriifen.

6146-6151_FSV_Gvt_DE
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8 Zeichnungen und Abmessungen

8.1 Ausfiihrung: Dichtring

Standard mit Anliiftvorrichtung

~
H Kugelknopf

AnlGftmutter _—

iL/ Nachstellmutter \E

| —— Druckfeder
| e
-
Spindel -
| L = 5
dl =7 o
. - B
/Schelbe E = =
/ Distanz T —l :
- Teller Stift pr—
Gehaduse []
Dichtring 1 T
| Scheibe
\ Schraube
Dichtsitz
Dichtsitzvarianten
Gewinde Kegel/Mutter Gewinde Kegel/Mutter

¢ B € D (= [ ==
SRS S I
= =
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8.2 Ausfiihrung: O-Ring

Standard mit Anliiftvorrichtung
P
P Kugelknopf [
Anliftmutter
=3
r= L Nachstellmutter
&
| » . Druckfeder
- o=
-
- —————— Spindel =i B
= o
=
=
i o Scheibe
&
Distanz
Teller Stift — |
Gehause
A
O-Ring ! ; )
Dichtsitz TJ
Dichtsitzvarianten
Gewinde Kegel/Mutter Gewinde Kegel/Mutter

=

E:;E%::
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8.3 Abmessungen

DN G d1 d2 d3 d4 L1 L2 SW
20 1" @20 @26 @425 @50 ~ 208 ~ 230 36
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[L1]
\ |
l
‘dzr
G
DN G d1 d2 d3 d4 L1 L2 SW
20/ 25 Rd 52x 1/6|@ 20 @26 @425 @50 ~ 230 ~ 244 36
20/32 Rd 58 x 1/6|@ 20 @ 26 @ 42,5 @50 ~ 234 ~ 246 36
20/ 40 Rd 65x1/6/@ 20 @ 26 @ 42,5 @50 ~ 234 ~ 246 36
20/50 Rd 78 x1/6/@ 20 @26 @425 @50 ~ 235 ~ 248 36
20/65 Rd95x1/6/@ 20 @26 @425 250 ~ 237 ~ 250 36
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DN G d1 d2 d3 d4 L1 L2 SW
20/25 220 @26 @42,5 @50 ~ 208 ~ 230 36

—_
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‘V
G
DN G d1 d2 d3 d4 L1 L2 SW
20/ 25 Rd 52x 1/6|@ 20 @26 @425 @50 ~ 230 ~ 244 36
20/32 Rd 58 x 1/6|@ 20 @ 26 @ 42,5 @50 ~ 234 ~ 246 36
20/ 40 Rd 65x1/6/@ 20 @ 26 @ 42,5 @50 ~ 234 ~ 246 36
20/50 Rd 78 x1/6/@ 20 @26 @425 @50 ~ 235 ~ 248 36
20/65 Rd95x1/6/@ 20 @26 @425 250 ~ 237 ~ 250 36
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9.1 Offnungs & SchlieBcharakteristik

Offnungs- und SchlieRcharakteristik

0,9
0,8

Einstelldruck

0,5

01‘1 ________ Gas: EN ISO 4126-1 ( Beispiel: Einstelldruck = 0,8 bar )
Abb. 1
9.2 Abblase - Leistungsdiagramm
Druckbereich: 0,1 - 0,9 bar
0-Ring (Kv = 0,10)
50
“ ) /
_——
£ 30 -
=
N
@
Q.
©
X
a 20
>
=
<
e
>
o
10
0 . .
0,0 01 0,2 03 04 0,5 06 07 08 0,9 1,0
Ansprechdruck [bar(g)]
Abblaseleistung bar(g) = Einstelldruckbereich +10%
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Druckbereich: 4,0 - 10,0 bar
0-Ring (Kv = 0,10)
280
260 -
//
P
240 -
220
e
200
//,
= 180 ~
E
= 160
) -
N 140 ~
8 ~
g 120
2]
g
e 100
S
5 80
a
60
40
20
0
3,5 4,0 4,5 5,0 5,5 6,0 6,5 7,0 7,5 8,0 8,5 9,0 9,5 10,0 10,5
Ansprechdruck [bar(g)]
Abblaseleistung bar(g) = Einstelldruckbereich +10%
Druckbereich: 0,1 - 0,9 bar
Flachdichtung (Kv = 0,39)
200
180
,/
160 ,/
/
/,
140 -
= //
"E 120 ~
= -
Hol
'g 100 ,/
a yd
]
X
8 80
=
&=
e
o 60
=}
a
40
20
0
0,0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7 0,8 0,9 1,0

Ansprechdruck [bar(g)]

Abblaseleistung bar(g) = Einstelldruckbereich +10%
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Druckbereich: 0,8 - 1,9 bar
Flachdichtung (Kv = 0,39)
300
280
260 — —
240 //
220 —
//
€ 200 — o
[y]
£ 180 —
= —
= —
i 160
8
Q 140
©
]
@ 120
=
€ 100
5
a 80
60
40
20
o
07 08 0,9 1,0 1,1 12 1,3 1,4 15 16 1,7 18 1,9 2,0
Ansprechdruck [bar(g)]
Abblaseleistung bar(g) = Einstelldruckbereich +10%

Druckbereich: 1,1 - 2,7 bar

Flachdichtung (Kv = 0,39)

360
340 -

320

300

280

260

240

220 —
200 -

180

160

140

120

100

Durchflusskapazitat [m3/h]

80

60

40

20

0

0 11 12 13 14 15 16 1,7 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28

Ansprechdruck [bar(g)]

Abblaseleistung bar(g) = Einstelldruckbereich +10%

22/24 6146-6151_FSV_Gvt_DE




Guth Ventiltechnik GmbH | Betriebsanleitung Kennlinien | 9

Druckbereich: 2,5 - 8,0 bar

Flachdichtung (Kv = 0,39)
900

850 i

800 >

750 ~

\

700

650 L~
600 T
550 ~

500

450

400

350

300

250

Durchflusskapazitat [m?3/h]

200

150

100

50

0

2,0 23 2528 30 33 35 38 40 43 45 48 50 53 55 58 60636568 7073757880 8385

Ansprechdruck [bar(g)]

Abblaseleistung bar(g) = Einstelldruckbereich +10%
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10 Anhang
Sehen Sie dazu auch
EE_GVt_MRL2006-42-EG [ 24]
10.1 EE_Gvt_MRL2006-42-EG
2> < 4.
e i ——— R— "\» 1'

Einbauerklarung

c € Originalfassung

Hersteller / Bevollméchtigter:
Horstring 16
76829 Landau
Deutschland

Bevollméchtigte Person, Achim Kauselmann
fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen:

KIESELMANN GmbH

Paul-Kieselmann-Str. 4-10

75438 Knittlingen

Produkt Funktion
pneumatische Hubantriebe Hubbewegung
pneumatische Drehantriebe Drehbewegung

Kugelhahne
Scheibenventile
Einsitzventile
Regelventile
Drosselventile
Uberstromventile
Doppelsitzventile
Balgventile
Probierventile
Umstellventile
Tankdomarmaturen
Sicherheitsventile

Absperren von Medien
Absperren von Medien
Absperren von Medien
Regelung flussiger Medien
Regelung flussiger Medien

Trennen von Medien

Absperren von Medien

Absicherung von Uberdruck

Guth Ventiltechnik GmbH

Dokumentation / Entwicklung

Bestimmung von Flussigkeitsdruck

Probeentnahme von Flussigkeiten
Probeentnahme von Flussigkeiten

guth ventile

FLUID PROCESS GROUP

Absicherung von Uber- und Unterdruck, Tankreinigung

Der Hersteller erklart, dass das oben genannte Produkt eine unvollstdndige Maschine im Sinne der Maschinenrichtlinie
2006/42/EG ist. Das oben genannte Produkt ist ausschlieBlich zum Einbau in eine Maschine oder unvollstandige
Maschine vorgesehen. Aus diesem Grund entspricht das Produkt noch nicht allen Anforderungen der Maschinenricht-

linie.

Die speziellen technischen Unterlagen gemaB Anhang VIl Teil B wurden erstellt. Der Bevollmachtigte fir das Zusam-
menstellen der technischen Unterlagen kann die Unterlagen auf begriindetes Verlangen innerhalb einer angemesse-

nen Zeit vorlegen.

Die unvollstandige Maschine darf erst dann in Betrieb genommen werden, wenn festgestellt wurde, dass die Maschine,
in die diese unvollstandige Maschine eingebaut werden soll, den Bestimmungen der Maschinenrichtlinie entspricht.

Das oben genannte Produkt erfllt die Anforderungen der nachfolgend genannten Richtlinien und harmonisierten Nor-

men:

¢ Richtlinie 2014/68/EU
* DIN EN ISO 12100 Maschinensicherheit

Landau, 01.03.2019

Jens Klene
Geschaftsfuhrer

: U,
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